Как в Мирквуде ночи прекрасны весной!
Арадлинд объят тишиною и тьмой,

И звезды над миром как будто застыли,

И факелы в залах давно потушили.
С утра будет праздник; вино, угощенье;

У принца сто двадцать восьмой день рожденье!

Готовились долго и песни, и шутки,

И вот, остаются последние сутки.

Весь день Леголаса нигде не пускали,

И даже на кухню ходить запрещали;

Сплошные сюрпризы, их не сосчитать;

Осталось лишь бедному принцу, лечь спать.

Он сел на кровать, и вздохнув, улыбнулся.

В камине шутливо огонь встрепенулся.

Принц снял сапоги, ворот он расстегнул,

И вскоре, рубашку повесил на стул.

И он потянулся к подушке, но вдруг,

В тиши, прозвучал в дверь дубовую стук.

- Кто там? – надевая рубашку, спросил он,
И принц был встревожен, и чуть удивлен;

Он ворот застегивать спешно пытался,

А из-за двери нежный голос раздался.

- Мой принц! О, простите меня в этот раз,

За поздний визит не в назначенный час.

Принц двери открыл, там эльфийка стояла,

И молча, с улыбкой на принца взирала.
- Ауриэль? Ты? Очень рад, что зашла.
А дева в покои неспешно вошла;

В руках она сверток какой-то держала,

И глядя в глаза, вся от счастья сияла.

- Рубашку я новую сшила для вас.
- Спасибо, - неловко шепнул Леголас.
И принц поклонился эльфийке учтиво,
Немного небрежно, но очень красиво.

- Оденьте на праздник ее, в этот раз.

Подходит она к цвету вашему глаз.

Ауриэль сверток открыла несмело;

Лицо от волнения жаром горело;

В глаза заглянула ему очень нежно.

А принц улыбнулся, и молвил: «Конечно».

Его, она поцеловала слегка,

И в двери умчалась быстрей ветерка.

И Леголас, взглядом ее проводив,

О чем-то задумался, двери закрыв.

Он сел на кровать, и вздохнув, улыбнулся.

В камине шутливо огонь встрепенулся.

Принц снял сапоги, ворот он расстегнул,

И снова, рубашку повесил на стул.

И вновь, потянулся к подушке, но вдруг,

В тиши, прозвучал в дверь дубовую стук.

- Кто там? – надевая рубашку, спросил он,

И принц был встревожен, и чуть удивлен;

Он ворот застегивать спешно пытался,

А из-за двери звонкий голос раздался.
- Открой Леголас! И зачем запираться?!

Как будто кто станет тебя домогаться!

Принц двери открыл; там богиня стояла,

И с милой улыбкой на принца взирала.

- Лиара? Откуда? – он тихо спросил,

И деву в покои свои он впустил.
Она, на него улыбаясь, смотрела.

- Я важную вещь лишь напомнить хотела.

И хлопнув в ладоши среди тишины,

Добыла из воздуха дева штаны.

- Ну вот. Посмотри, вещи лучше ведь нет;

Меняют они под рубашечки цвет;

Не кольца, но в Арде, таких не найдешь.

Хотя, без штанов ты ведь тоже хорош.

Она подмигнула, а принц покраснел;

Спасибо сказать ей, увы, не успел;

Его она пылко и страстно обняла,

И, долго не думая, поцеловала.

Пока принц прекрасный в себя приходил,

Богини в покоях и след уж простыл.

И Леголас, взглядом ее проводив,

О чем-то задумался, двери закрыв.

Он сел на кровать, и вздохнув, улыбнулся.

В камине шутливо огонь встрепенулся.

Принц снял сапоги, ворот он расстегнул,

И снова, рубашку повесил на стул.

И вновь, потянулся к подушке, но вдруг,

В тиши, прозвучал в дверь дубовую стук.

- Кто там? – надевая рубашку, спросил он,

И принц был встревожен, и чуть удивлен;

Он ворот застегивать спешно пытался,

А из-за двери нежный голос раздался.

- Высочество Ваше, откройте мне дверь!
Хоть ночь к середине, но дело, поверь!

Принц двери открыл; там эльфийка стояла,

И с милой улыбкой на принца взирала.

- Айрини? Мне что-то сегодня везет.

- Ну, кто сапоги еще вам принесет?

Эльфийка дала ему левый сапог,

Взглянула на пальцы босых его ног,

О чем-то задумалась, но Леголас,

Все мысли вопросом развеял сейчас.

- Наверно одеть это завтра придется?

А правый, откуда, до завтра возьмется?

У бедной эльфийки мечтателен взор;

“Ох, принц…не об этом, завел разговор”

Она, помолчав, подошла к нему тихо,
И поцеловала красиво и лихо.

Принц даже помыслить об этом не мог;

А рядом валялся, и правый сапог.

Айрини хихикнула, обувь отдала,

И вскоре за дверью дубовой пропала.

И Леголас, взглядом ее проводив,

О чем-то задумался, двери закрыв.

Он сел на кровать, и вздохнув, улыбнулся.

В камине шутливо огонь встрепенулся.

Застежки на вороте он расстегнул,

И снова, рубашку повесил на стул.

И вновь, потянулся к подушке, но вдруг,

В тиши, прозвучал в дверь дубовую стук.

- Кто там? – надевая рубашку, спросил он,

И принц был встревожен, и чуть удивлен;

Он ворот застегивать спешно пытался,

А из-за двери нежный голос раздался.

- Надеюсь, я очень, что не разбудила!

Я мимо тут…в общем, я тут проходила,

 Прости Леголас, знаю, скоро рассвет!

А принц размышлял, открывать или нет.

- Вопрос есть один, он не трудный, но все ж!

Нужна для плаща, Лориенская брошь?

Принц двери открыл; там эльфийка стояла,

И с милой улыбкой на принца взирала.

- Гравити?  Что ж, проходи, раз пришла.

Так брошечку, ты говоришь, принесла?

-Да, - мило кивнула эльфийка в ответ.

- Плаща у меня пока, Гравити, нет.

- Ну, значит Элаир, еще не дошила,

А может быть, чуточку я поспешила.

И Гравити тихо к нему подошла,

Застежку красивую в руки дала.

Принц, странно, и как-то не так, улыбнулся;
И, молча назад от нее отшатнулся.
А Гравити, вдруг, собралась уходить,

И Леголас двери хотел уж закрыть…
Она оглянулась, и принца обняла,

И нежно его, все же, поцеловала…

Махнула рукою ему, уходя.
А он, размышлял, и в себя приходя,
Стоял у дверей, и слегка ухмылялся;

«Ну вот, зазевался! Попался! Попался!»

И Леголас, взглядом ее проводив,

О чем-то задумался, двери закрыв.

Он сел на кровать, и вздохнув, улыбнулся.

В камине шутливо огонь встрепенулся.

Принц снял сапоги, ворот он расстегнул,

И снова, рубашку повесил на стул.

И вновь, потянулся к подушке, но вдруг,

В тиши, прозвучал в дверь дубовую стук.

- Кто там? – надевая рубашку, спросил он,

И принц был встревожен, и чуть удивлен;

Он ворот застегивать спешно пытался,

А из-за двери нежный голос раздался.

- Могу я войти? Говорят, вам не спится?
- А я то надеялся, мне это сниться…

Принц двери открыл; там эльфийка стояла,

И с милой улыбкой на принца взирала.

- Аэлинель? Дева в покои вошла.
- Я пояс серебряный вам принесла,

Но, что на меня вы так смотрите странно?

Немного задумчиво, косо и пьяно…

- Кто? Я? – удивленно спросил Леголас,

Да думаю, что ожидать мне от вас?

Нахмурившись, Айлин слегка оглянулась,

Смутившись, вновь к принцу она повернулась.

- Да я тут одна. Никого больше нет.

А Леголас только вздохнул ей в ответ.

А дева прекрасная, пояс достала,

И принцу  торжественно пояс отдала.

- Ах, Леголас, вам это очень пойдет!

- Пойдет, если принц до утра доживет.

- Зачем перед праздником мрачные мысли?

С чего вы сегодня как лембас раскисли?

Я вас поцелую, чтоб грусть убежала…

И Айлин, обняв его, поцеловала.

В глаза его нежно смотрела теперь,
И чуть подмигнув, тоже вышла за дверь.

И Леголас, взглядом ее проводив,

О чем-то задумался, двери закрыв.

Он сел на кровать, и вздохнув, ухмыльнулся.

В камине шутливо огонь встрепенулся.

Принц снял сапоги, ворот он расстегнул,

И снова, рубашку повесил на стул.

И вновь, потянулся к подушке, но вдруг,

В тиши, прозвучал в дверь дубовую стук.

- Кто там? – надевая рубашку, спросил он,

И принц был встревожен, и чуть удивлен;

Он ворот застегивать спешно пытался,

А из-за двери нежный голос раздался.

- Торжественный час! К вам муза пришла!
И плащ, цвета серого, вам принесла!

Чего ты молчишь Леголас? Хватит спать!

Рассвет наступил, и пора уж вставать!

Принц двери открыл; там эльфийка стояла,

И с милой улыбкой на принца взирала.

- Элаир? Чего это я удивляюсь?
Зачем ты пришла? Я в догадках теряюсь.
- Я плащ принесла вам, Высочество Ваше,

Чтоб эльфа на празднике не было краше.
Она, ему шелковый плащ протянула,

В глаза его нежно и молча взглянула,

И быстро взяв плащ, принц отпрыгнул назад,

- Спасибо – он нервно шепнул – Очень рад.

- А я то, как рада! – эльфийка сказала,

И в угол, загнав его, поцеловала…

А принц, увернуться упорно пытался,

Но впрочем, напрасно отбиться старался.

-До встречи, - Элаир прощаясь, сказала,
И с видом довольным за дверью пропала.

И Леголас, взглядом ее проводив,

О чем-то задумался, дверь не закрыв…
Он сел на кровать, и вздохнув, ухмыльнулся.

В камине шутливо огонь встрепенулся.

Принц снял сапоги, ворот он расстегнул,

И снова, рубашку повесил на стул.

И вновь, потянулся к подушке, но вдруг,

В тиши, прозвучал в дверь дубовую стук.

- Кто там? – надевая рубашку, спросил он,

И принц был встревожен, и не удивлен;

Он ворот застегивать спешно пытался.
А в двери настойчиво кто-то стучался.
- Ни с кем говорить я сейчас не хочу!!!!!!!

В того, кто войдет, сапогом запущу!!!!

И Леголас с пола, сапог прихватил,

Открылася дверь…Принц сапог запустил…

В там, Трандуил удивленный стоял,

И долго, сапог он  с корны снимал…

За ним, в коридоре эльфийки стояли,
И громко ужасно, они хохотали.
Сестра Леголаса была среди них;

«Подбила на шутку подружек своих»

